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A BIZOTTSAG 1885/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

a Thaif6ldr6l szirmazé manidkira vonatkozé 2007. évi kozosségi vimkontingens megnyitdsirol és

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjin foly-

kezelésérdl

)

tatott targyaldsok eredményeként Gsszedllitott CXL. jegyzékében
meghatarozott engedmények végrehajtdsrdl sz616, 1996. janius
18-i 1095/96/EK tanicsi rendeletre (') és kiilonosen annak 1.

cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Kereskedelmi Vildgszervezet tobboldalii kereskedelmi
tdrgyaldsai sordn a Kozosség kotelezettséget véllalt arra,
hogy a 0714 10 10, a 0714 10 91 és a 0714 10 99 KN- (6)
kéd ald tartozo, Thaifoldrsl szarmazé termékekre négy-

éves id@szakonként 21 millié

tonnara korldtozott

vamkontingenst nyit meg 6 %-ra csokkentett vimmal.
A kontingenst a Bizottsignak kell megnyitnia és kezelnie.

(2)  Olyan igazgatasi rendszer fenntartdsira van sziikség,
amely biztositja, hogy a kontingens keretében kizardlag
Thaif6ldrél szdrmazé termékeket lehessen importdlni. A
behozatali engedély kidllitdsinak ezért tovdbbra is felté-
tele a thaifoldi hat6sagok dltal — a Bizottsagnak eljuttatott

minta alapjan — kidllitott kiviteli engedély bemutatdsa.

(3)  Tekintettel arra, hogy az érintett termékeknek a Kozosség
piacdra torténd behozatalit hagyomdnyosan naptdri év
alapjan igazgatjdk, indokolt ezt a rendszert fenntartani.
Ezért 2007-re vonatkozdan kontingenst kell megnyitni.

4 A 07141010, a 07141091 és a 0714 10 99 KN-kéd
ald tartoz6 termékek behozataldnak feltétele a behozatali
engedély bemutatdsa a mezégazdasdgi termékekre vonat-
koz6 behozatali és kiviteli engedélyek, valamint el6zetes
rogzitési igazoldsok rendszerének alkalmazdsira vonat-
kozd kozos részletes szabdlyok megéllapitdsirol szolo, 9)
2000. junius 9-i 1291/2000/EK bizottsagi rendelettel (3),

() HL L 146., 1996.6.20., 1. o.
(%) HL
lettel (HL L 321., 2006.11.21., 11. 0.) médositott rendelet.

L
L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1713/2006/EK rende-

valamint a gabonafélék és a rizs behozatali és kiviteli
engedélyei  rendszerének alkalmazdsira  vonatkozd
killonos  részletes szabalyok megéllapitdsardl szolo,
2003. julius 28-i 1342/2003/EK bizottsdgi rendelettel (?)
Osszhangban.

Az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazda-
sagi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkoz6 kozos szabalyok megéllapitdsarél sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletet (*) a
2007. janudr 1-jét6l kezd6dd kontingensidGszakokra kell
alkalmazni. Az 1301/2006/EK rendelet tobbek kozott az
engedélykérelmekre, a kérelmezk jogallasara és az enge-
délyek kidllitdsdra vonatkozé szabdlyokat dllapitja meg. A
rendelet a vamkontingens-idgszak utolsé napjit jeloli
meg az engedélyek érvényességi hatdridejéiil, és alkalma-
zédsa nem sértheti az dgazati rendeletekben megallapitott
kiegészitd feltételeket, illetve eltéréseket.

A korédbbi tapasztalatok ismeretében és figyelembe véve,
hogy a kozosségi engedmény négy évre 21 000 000
tonnds Osszmennyiséget — ezen belill évente legfeljebb
5500 000 tonndt — ir elg, célszerdi fenntartani olyan
intézkedéseket, amelyek — bizonyos feltételek mellett —
vagy megkonnyitik a behozatali engedélyben feltiintetett
mennyiséget meghaladé termékmennyiségek szabad
forgalomba bocsitdsit, vagy engedélyezik a behozatali
engedélyben feltiintetett mennyiség és az ennél kevesebb
ténylegesen behozott mennyiség kozotti kiilonbség atvit-
elét.

A megillapodds megfelel6 alkalmazdsdnak biztositdsa
érdekében szigort és kovetkezetes ellendrzési rendszerre
van sziikség, amely figyelembe veszi a thaifoldi kiviteli
engedélyen feltiintetett adatokat, valamint a thaifoldi
hat6sdgoknak a kiviteli engedélyek kidllitdsira vonatkozd
eljarasait.

Amennyiben a kérelmezett mennyiségek meghaladjak a
rendelkezésre dll6 mennyiségeket, mennyiségcsokkentd
mechanizmust indokolt meghatdrozni annak érdekében,
hogy az elSirdnyzott éves mennyiséget ne 1épjék tal.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

(}) HL L 189., 2003.7.29., 12. 0. A legut()bb az 1713/2006/EK rende-
lettel mddositott rendelet.

(4 HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
A KONTINGENS MEGNYITASA

1. cikk

(1)  Behozatali vdmkontingens megnyitdsira keril sor a
07141010, a 07141091 és a 07141099 KN-kdd ald
tartozd, Thaif6ldrél szdrmazé 5 500 000 tonna manidkdra
vonatkozéan a 2007. janudr 1-jét6l december 31-ig tartd
idGszakra.

Az e kontingens keretében alkalmazandé vimtétel 6 %-os
értékvam.

A kontingens tételszima 09.4008.

(2) Az e rendeletben elirt rendelkezések azzal a feltétellel
vonatkoznak az (1) bekezdésben emlitett termékekre, hogy
azokat olyan behozatali engedéllyel importdljdk, amelyet a
Department of Foreign Trade, Ministry of Commerce, Govern-
ment of Thailand (Thaif6ld Kormanya Kereskedelmi Minisztéri-
uménak Kiilkereskedelmi Osztdlya) dltal kidllitott, az Eurdpai
Kozosségnek bemutatott kiviteli engedély (a tovabbiakban: kivi-
teli engedély) alapjin bocsdtanak ki.

(3) Amennyiben e rendelet mdsként nem rendelkezik, az
1291/2000/EK, az 1342/2003[EK és az 1301/2006/EK rende-
letben foglalt rendelkezéseket alkalmazni kell.

II. FEJEZET
KIVITELI ENGEDELY

2. cikk

(1) A kiviteli engedélyt egy eredeti és legaldbb egy mdsolati
példanyban kell kidllitani az 1. mellékletben megadott mintdnak
megfelel§ formanyomtatvanyon.

A nyomtatvany formdtuma koriilbelil 210 x 297 milliméter.
Az eredeti példinyt fehér, sirga nyomtatott guilloche-mintds
hattérrel rendelkez$ fehér papirra kell nyomtatni, amely latha-
tovd tesz barminemd — mechanikai vagy vegyi eszkozzel megki-
sérelt — hamisitast.

(2) A kiviteli engedélyt angolul kell kitolteni.

(3) A kiviteli engedély eredeti példdnyat és madsolatait géppel
vagy kézzel kell kitolteni. Az utébbi esetben ezeket tintdval és
nyomtatott bettivel kell kitolteni.

(4)  Minden egyes kiviteli engedélyen egy el6re ranyomtatott
sorszdmnak, a legfels§ rovatban pedig az engedély szdmanak
kell szerepelnie. A masodlatokon ugyanazoknak a szdmoknak
kell szerepelniiik, mint az eredetin.

3. cikk

(1) A kiviteli engedély a kiallitds napjatdl szdmitott 120
napig érvényes. Az engedély kidllitdsdnak napjat bele kell szami-
tani az engedély érvényességi idejébe.

Az engedély csak akkor érvényes, ha a kiilonb6z§ rovatait — az
azokban megadott utasitidsoknak megfeleléen — pontosan kit6l-
totték, és a (2) bekezdéssel osszhangban megfelelGen hitelesi-
tették. A ,shipped weight” rovatban feltiintetett berakodasi
tomeget bettivel és szdmmal is ki kell irni.

(2) Az engedély akkor mindsiil hitelesnek, ha szerepel rajta a
kiallitds napja, valamint a kidllité hatosdg pecsétje és a felhatal-
mazott személy vagy személyek aldirdsa.

1. FEJEZET
BEHOZATALI ENGEDELY
4. cikk

A 07141010, a 07141091 és a 07141099 KN-kod ald
tartozd, Thaifoldrsl szdrmazé termékekre vonatkozd behozatali
engedély irdnti kérelmeket a kiviteli engedély eredeti példanyéaval
egyiitt a tagdllamok illetékes hatésdgaihoz kell benyujtani.

A kiviteli engedély eredeti példanydt a behozatali engedélyt kidl-
lité hatdsdg tartja meg. Amennyiben azonban a behozatali enge-
dély iranti kérelem a kiviteli engedélyben szerepl§ mennyi-
ségnek csak egy részére vonatkozik, a kidllit hat6sdg feltiinteti
az eredeti példinyon azt a mennyiséget, amelyre behozatali
engedélyt adott ki, majd — miutdn pecséttel latta el — visszakiildi
az érintett félnek.

A kiviteli engedélyen a ,shipped weight” rovatban feltiintetett
mennyiséget veszik csak figyelembe a behozatali engedély kidl-
litdsahoz.

5. cikk

Amennyiben megallapitjdk, hogy egy adott szdllitmanybdl tény-
legesen kirakodott mennyiség nagyobb, mint az e szallitmanyra
kiallitott behozatali engedélyen vagy engedélyeken szerepld
osszmennyiség, az érintett behozatali engedélyt vagy engedé-
lyeket kidllit6 illetékes hatdsdgok az importdr kérelmére elektro-
nikus dton — eseti alapon és a lehetd legkordbban — kozlik a
Bizottsdggal a thaifoldi kiviteli engedélyek szdmdt vagy szdmait,
a behozatali engedély vagy engedélyek szdmat, az adott t6bb-
letmennyiséget és a teherszllitd hajé nevét.
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A Bizottsdg kapcsolatba 1ép a thaifoldi hatdsigokkal, hogy dj
kiviteli engedélyeket dllithassanak ki.

Az 4 kiviteli engedélyek kidllitdsdig a tobbletmennyiségeket
addig nem lehet az e rendeletben foglalt feltételek mellett
szabad forgalomba bocsdtani, amig a kérdéses mennyiségekre
nem mutatnak be 4j behozatali engedélyeket.

Az 1j behozatali engedélyeket a 10. cikkben megallapitott felté-
telek szerint kell kiallitani.

6. cikk

Az 5. cikk harmadik albekezdésétdl eltérve, amennyiben megdl-
lapitjdk, hogy a ténylegesen kirakodott mennyiség egy adott
széllitmany esetében legfeljebb 2 %-kal haladja meg a bemuta-
tott behozatali engedélyen vagy engedélyeken feltiintetett
mennyiséget, a szabad forgalomba bocsdtds szerinti tagéllam
illetékes hat6sdgai az import6r kérelmére engedélyezik a t6bb-
letmennyiség szabad forgalomba bocsdtdsit, ha az import6r
megfizette a 6 %-os értékvamot, és biztositékot helyezett letétbe
a Kozos Vamtarifdban megdllapitott vdim és a megfizetett vim
kozotti kilonbozettel megegyezd értékben.

A biztositékot az adott mennyiségekre vonatkozd kiegészits
behozatali engedélynek a szabad forgalomba bocsitds szerinti
tagdllam illetékes hatdsdgainak torténd bemutatdsakor oldjék fel.
A kiegészit6 engedély irdnti kérelemre nem vonatkozik az
1291/2000/EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében, illetve
az e rendelet 8. cikkében emlitett biztositék letétbe helyezésének
kotelezettsége.

KiegészitS behozatali engedély kiallitdsara a 10. cikkben megdl-
lapitott feltételek mellett, valamint a thaifoldi hatdsdgok 4ltal
kiallitott egy vagy tobb 4j kiviteli engedély bemutatdsa esetén
keriil sor.

A kiegészit6 behozatali engedély 20. rovatdban fel kell tiintetni
a Il mellékletben szereplS bejegyzések egyikét.

Vis maior esetét kivéve elvész a biztositék az olyan mennyiségek
esetében, amelyekre vonatkozdan az elsg albekezdésben emlitett
szabad forgalomba bocsdtdsra vonatkozé nyilatkozat elfogada-
sdnak napjat6l szamitott négy hénapon beliil nem mutatnak be
kiegészit6 behozatali engedélyt. A biztositék elvész azon
mennyiségek esetében, amelyekre vonatkozdan nem lehet kiegé-
szit6 behozatali engedélyt kidllitani a 10. cikk (1) bekezdése
szerint.

Amikor az els§ albekezdésben el8irt biztositékot feloldjdk — és
miutdn az illetékes hat6sdg bejegyezte a mennyiséget a kiegé-
szit§ behozatali engedélyre és hitelesitette a bejegyzést —, az
engedélyt a lehet§ legrovidebb hatdridén belill visszakildik a
kidllité hatésagnak.

7. cikk

E rendelet értelmében a behozatali engedélyek irdnti kérelmeket
valamennyi tagdllamban be lehet nytjtani, és a kiallitott engedé-
lyek a Kozosség egész teriiletén érvényesek.

Az 1291/2000/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdése elsé albekez-
désének negyedik francia bekezdése nem alkalmazand6 az e
rendelet értelmében végrehajtott behozatalokra.

8. cikk

Az 1342/2003/EK rendelet 12. cikkétd] eltérve, az e rendeletben
elsirt behozatali engedélyekhez kapcsolédé — vambiztositék
mértéke 5 euroftonna.

9. cikk

(1) A behozatali engedély iranti kérelem és az engedély 8.
rovataban szerepelnie kell a ,Thaif6ld” bejegyzésnek.

(2) A behozatali engedélynek tartalmazna kell a kovetke-
z8ket:

a) a 24. rovatban a IIl. mellékletben felsorolt bejegyzések vala-
melyikét;

b) a 20. rovatban a kovetkezs informacidkat:

i. a teherszdllité hajé neve a thaifoldi kiviteli engedélyen
megadottak szerint,

ii. a thaifoldi kiviteli engedély szdma és kidllitdsinak napja.

(3) A behozatali engedély csak akkor fogadhaté el a szabad
forgalomba bocsatdsra vonatkozé nyilatkozat aldtdmasztasdra,
ha nevezetesen az érdekelt fél dltal bemutatott hajéraklevél
alapjan kittinik, hogy azokat a termékeket, amelyekkel kapcso-
latban kérelmezik a szabad forgalomba bocsdtdst, a behozatali
engedélyen megnevezett hajon szillitottdk a Kozosségbe.

(4) E rendelet 6. cikkére is figyelemmel, valamint az
1291/2000/EK rendelet 8. cikkének (4) bekezdésétsl eltérve, a
szabad forgalomba bocsdtott mennyiség nem haladhatja meg a
behozatali engedély 17. és 18. rovatdban feltiintetett mennyi-
séget. Ezért az emlitett engedély 19. rovatidba a 0 szdmjegyet
kell beirni.
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10. cikk

(1) Amennyiben az engedélyek irdnti kérelmek az 1. cikkben
meghatdrozott mennyiségnél nagyobb mennyiségre irdnyulnak,
a Bizottsdg a kérelmezett mennyiségekre alkalmazandé odaité-
lési egyiitthatot hatdroz meg, vagy elutasitja a kérelmeket.

(2) A behozatali engedélyt a kérelem benydjtdsinak napjat
kovetd 6todik munkanapon kell kidllitani, figyelembe véve az
(1) bekezdés értelmében hozott bizottsdgi intézkedéseket.

(3) Az (1) bekezdés szerinti odaitélési egyiitthaté meghataro-
zdsa esetén a kérelmeket az emlitett egyiitthaté kozzétételének
id6pontjat kovetS tiz munkanapon belill vissza lehet vonni.

A kérelmek visszavondsa esetén a (2) bekezdésnek megfelelGen
kibocsatott engedélyeket vissza kell szolgéltatni.

A kérelem visszavondasa esetén a biztositékot feloldjak. A bizto-
sitékot az elutasitott kérelmek esetében is feloldjdk.

(4)  Amennyiben a behozatali engedély kiallitdsara irdnyadd
feltételek nem teljesiilnek, a Bizottsdg szitkség esetén és a thai-
foldi hatésdgokkal folytatott konzulticiét kovetGen megfelels
intézkedéseket fogadhat el.

11. cikk

Az 1342/2003[EK rendelet 6. cikkétdl eltérve, a behozatali
engedély érvényességi idejének utolsé napja megegyezik a
megfeleld kiviteli engedély érvényességi idejének utols6 napjatdl
szamitott harmincadik nappal. Az 1301/2006/EK rendelet 8.
cikkének megfelelen azonban az érvényességi id§ utolsé
napja nem lehet 2007. december 31. utdni idGpont.

12. cikk

(1) A tagillamok minden egyes behozatali engedély irdnti
kérelemre vonatkozdan minden munkanapon értesitik a Bizott-
sagot — kizardlag elektronikus dton, a Bizottsdg dltal a rendel-
kezésiikre bocsdtott formanyomtatvanyokon, és a Bizottsdg dltal
tizembe helyezett szdmitogépes rendszerben adott feltételek
mellett — a kovetkezdkrdl:

a) az a mennyiség, amelyre vonatkozdan az egyes behozatali
engedélyeket kérelmezik, adott esetben a ,kiegészit behoza-
tali engedély” megjel6léssel;

b) a benytjtott kiviteli engedély szdma az engedély legfelsd
rovatdban feltiintetettek szerint;

c) a kiviteli engedély kidllitdsinak napja;

d) az Gsszmennyiség, amelyre a kiviteli engedélyt kidllitottak.

(2) A behozatali engedélyek kiallitdsdért felel6s hatosdgok
legkésébb 2008 els§ félévének végén, az (1) bekezdésben
meghatdrozott feltételek szerint, elektronikus Gton megkiildik
a Bizottsdgnak a behozatali engedélyek hdtoldaldn feltiintetett,
be nem szdmitott mennyiségek teljes jegyzékét, a teherszallité
hajoé nevét és az Eur6pai Kozdsségbe irdnyuld szllitisra vonat-
kozé fuvarozasi szerz8dés szamdt, valamint az érintett kiviteli
engedélyek szamdt.

IV. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

13. cikk

Ez a rendelet 2007. janudr 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2006.12.20.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 364/61

SERIAL No

I. MELLEKLET

MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND

ORIGINAL

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE

EXPORT CERTIFICATE SUBJECT TO REGULATION (EC} No 2248/2004
SPECIAL FORM FOR PRODUCTS FALLING WITHIN CN CODES 071410 10, 0714 1091, 0714 1099

EXPORT CERTIFICATE No

EXPORT PERMIT No

1. EXPORTER {NAME, ADDRESS AND COUNTRY)

2. FIRST CONSIGNEE (NAME, ADDRESS AND COUNTRY)

NAME NAME
S I

ADDRESS | ADDRESS

COUNTRY COUNTRY

3. SHIPPED PER

4. COUNTRY/COUNTRIES OF DESTINATION IN EU

5, TYPE OF MANIOC PRODUCTS 6. WEIGHT {TONNES) 7. PACKING
SHIPPED WEIGHT
[ en cope 07141010 [ ] mw eutk
| ] cn coDE o714 1091 I . BAGS
ESTIMATED NET WEIGHT —
U CN CODE 07141099 ) oTkers

WE HEREBY CERTIFY THAT THE ABOVEMENTIONED PRODUCTS ARE PRODUCED IN AND ARE EXPORTED FROM THAILAND

DATE

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE

NAME AND SIGNATURE OF AUTHORISED OFFICIAL AND STAMP

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF ISSUE ]

FOR USE BY EU AUTHORITIES:
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II. MELLEKLET

— Bolgdrul: ombnHMTeNHa UieR3ns, wieH 6 ot Permament (EO) Ne 1885/2006,

— Spanyolul: Certificado complementario, articulo 6 del Reglamento (CE) n® 1885/2006,

— Csehiil: Licence pro dodate¢né mnozstvi, ¢l. 6 nafizeni (ES) ¢. 1885/2006,

— Ddnul: Supplerende licens, forordning (EF) nr. 1885/2006, artikel 6,

— Németiil: Zusitzliche Lizenz — Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1885/2006,

— Esztiil: Lisakoguse litsents, maaruse (E0) nr 1885/2006 artikkel 6,

— Goragiil: Supmnpopatikd motonomtikd — Apdpo 6 tou kavoviepov (EK) apid. 1885/2006,
— Angolul: Licence for additional quantity, Article 6 of Regulation (EC) No 1885/2006,

— Francidul: Certificat complémentaire, réglement (CE) n® 1885/2006, article 6,

— Olaszul: Titolo complementare, regolamento (CE) n. 1885/2006 articolo 6,

— Lettiil: Atlauja par papildu daudzumu, Regulas (EK) Nr. 1885/2006 6. pants,

— Litvdnul: Papildomoji licencija, Reglamento (EB) Nr. 1885/2006 6 straipsnio,

— Magyarul: Kiegészitd engedély, 1885/2006/EK rendelet 6. cikk,

— Hollandul: Aanvullend certificaat — artikel 6 van Verordening (EG) nr. 1885/2006,

— Lengyeliil: Uzupelniajgce pozwolenie, rozporzadzenie (WE) nr 1885/2006 art. 6,

— Portugdlul: Certificado complementar, artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1885/2006,

— Romdnul: Licentd pentru cantitatea excedentard, articolul 6 din Regulamentul nr. 18852006,
— Szlovdkul: Dodato¢né povolenie, ¢linok 6 nariadenia (ES) ¢. 1885/2006,

— Szlovénul: Dovoljenje za dodatne kolicine, ¢len 6, Uredba (ES) st. 1885/2006,

— Finniil: Lisdtodistus, asetus (EY) N:o 1885/2006 6 artikla,

— Svédiil: Kompletterande licens, artikel 6 i forordning (EG) nr 1885/2006.
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Bolgdrul:
Spanyolul:
Csehiil:
Ddnul:
Németiil:
Esztill:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:
Olaszul:
Lettiil:
Litvdnul:
Magyarul:
Hollandul:
Lengyeliil:
Portugdlul:
Romdnul:
Szlovdkul:
Szlovénul:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET
Mura, orpannueru o 6 % ad valorem [Pernament (EO) Ne 1885/2006],
Derechos de aduana limitados al 6 % ad valorem [Reglamento (CE) n° 1885/2006],
Clo limitované 6 % ad valorem (nafizeni (ES) ¢. 1885/2006),
Toldsatsen begrenses til 6 % af vaerdien (forordning (EF) nr. 1885/2006),
Beschrinkung des Zolls auf 6 % des Zollwerts (Verordnung (EG) Nr. 1885/2006),
Vidrtuseline tollimaks piiratud 6 protsendini (médirus (EU) nr 1885/2006),
Tehovelakog daopos kat avatato opo 6 % kat afia [kavoviepog (EK) apid. 1885/2006],
Customs duties limited to 6 % ad valorem (Regulation (EC) No 1885/2006),
Droits de douane limités & 6 % ad valorem [réglement (CE) n°® 1885/2006],
Dazi doganali limitati al 6 % ad valorem [regolamento (CE) n. 1885/2006],
Muitas nodokli neparsniedz 6 % ad valorem (Regula (EK) Nr. 1885/2006),
Muito mokestis nevirsija 6 % ad valorem (Reglamentas (EB) Nr. 1885/2006),
Mérsékelt, 6 %-os értékvam (1885/2006/EK rendelet),
Douanerechten beperkt tot 6 % ad valorem (Verordening (EG) nr. 1885/2006),
Naleznosci celne ograniczone do 6 % ad valorem (Rozporzadzenie (WE) nr 1885/2006),
Direitos aduaneiros limitados a 6 % ad valorem [Regulamento (CE) n.° 1885/2006],
Taxe vamale limitate la 6 % ad valorem (Regulamentul (CE) nr. 1885/2006),
Dovozné clo so stropom 6 % ad valorem (Nariadenie (ES) ¢. 1885/2006),
Omejitev carinskih dajatev na 6 % ad valorem (Uredba (ES) $t. 1885/2006),
Arvotulli rajoitettu 6 prosenttiin (asetus (EY) N:o 1885/2006),

Tullsatsen begrinsad till 6 % av virdet (forordning (EG) nr 1885/2006).



